16541-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Brwinow: Construction work
OJ S 7/2023 10/01/2023

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Gmina Brwinow
National registration number: REGON 013269203
Town: Brwindw
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-840
Country: Poland
Contact person: Halina Bgk
E-mail: halina.bak@brwinow.pl
Telephone: +48 227382567
Fax: +48 227295940
Internet address(es):
Main address: www.przetargi.brwinow.pl

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: www.przetargi.brwinow.pl
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://ugb.
ezamawiajacy.pl
Additional information can be obtained from another address:
Official name: Urzad Gminy Brwindw. ul. Ko$ciuszki 4A, 05-840 Brwinow
National registration number: REGON 013269203
Postal address: ul. Grodziska 12
Town: Brwinow
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Postal code: 05-840
Country: Poland
Contact person: Halina Bgk
E-mail: halnia.bak@brwinow.pl
Telephone: +48 227382567
Fax: +48 227295940
Internet address(es):
Main address: www.przetragi.brwinow.pl

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services
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Section II: Object

1.
i.1.1.

I.1.2.

1.1.3.

11.1.4.

I1.1.5.
11.1.6.

I.2.
1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.

16541-2023

Scope of the procurement

Title

Budowa budynku szkoty (bez sali gimnastycznej) w Parzniewie wraz z zagospodarowaniem
terenu

Reference number: ZP.271.1.2023

Main CPV code
45000000 Construction work

Type of contract
Works

Short description

Przedmiotem zamdwienia sg roboty budowlane polegajgce na budowie szkoty wraz z
infrastrukturg techniczng, sciezkami rowerowymi, drogami i parkingami, placami zabaw,
bieznig, boiskiem do pitki noznej z pitkochwytami, wiatami rowerowymi, miejscem
gromadzenia odpaddw statych, przytgczem wodociggowym, przykanalikiem kanalizacji
sanitarnej, instalacjg zraszajgca, drenazem, baterig 4 zbiornikdw retencyjnych, zbiornikiem
retencyjno-rozsgczajgcym, zewnetrzng instalacjg gazowg oraz przytgczem elektrycznym na
dz. nrew. 90/17, 90/32, 90/59 obr. 17 we wsi Parzniew, gm. Brwinéw wraz z realizacjg
niezbednej infrastruktury technicznej. Zaméwienie obejmuje takze wyposazenie opisane w
dokumentaciji projektowej. Uwaga: Budowa sali gimnastycznej zawartej miedzy osiami A-l oraz
23-42 (powierzchnia zabudowy 1 607,74 m2, powierzchnia uzytkowa 1 534,37 m2) stanowi¢
bedzie Il etap inwestycji i nie jest objeta zakresem przedmiotu niniejszego zaméwienia.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)

45100000 Site preparation work, 45210000 Building construction work, 45231400
Construction work for electricity power lines, 45232200 Ancillary works for electricity power
lines, 45300000 Building installation work, 45310000 Electrical installation work, 45331100
Central-heating installation work, 45331200 Ventilation and air-conditioning installation work,
45333000 Gas-fitting installation work, 45400000 Building completion work, 45330000
Plumbing and sanitary works

Place of performance
NUTS code: PL913 Warszawski zachodni
Main site or place of performance: m. Parzniew, gmina Brwinéw

Description of the procurement

1. Przedmiotem zaméwienia sg roboty budowlane polegajgce na budowie szkoty wraz z
infrastrukturg techniczna, $ciezkami rowerowymi, drogami i parkingami, placami zabaw,
bieznig, boiskiem do pitki noznej z pitkochwytami, wiatami rowerowymi, miejscem
gromadzenia odpaddéw statych, przytaczem wodociggowym, przykanalikiem kanalizacji
sanitarnej, instalacjg zraszajgca, drenazem, baterig 4 zbiornikdw retencyjnych, zbiornikiem
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retencyjno-rozsgczajgcym, zewnetrzng instalacjg gazowg oraz przytgczem elektrycznym na
dz. nrew. 90/17, 90/32, 90/59 obr. 17 we wsi Parzniew, gm. Brwinéw wraz z realizacjg
niezbednej infrastruktury technicznej. Zamdwienie obejmuje takze wyposazenie opisane w
dokumentaciji projektowej. Uwaga: Budowa sali gimnastycznej zawartej miedzy osiami A-l oraz
23-42 (powierzchnia zabudowy 1 607,74 m2, powierzchnia uzytkowa 1 534,37 m2) stanowic
bedzie Il etap inwestycji i nie jest objeta zakresem przedmiotu niniejszego zaméwienia.
Instalacje i urzgdzenia oraz wyposazenie sportowe przewidziane dla sali gimnastycznej nie sg
objete zakresem niniejszego zamowienia i nie nalezy ich uwzgledniaCc w wycenie. 2.
Parametry obiektu: Obiekt - szkota (bez sali gimnastycznej) llos¢ kondygnacji — 2 kondygnacje
naziemne, 1 kondygnacja podziemna Powierzchnia uzytkowa budynku 7 402,10 m2,
Powierzchnia catkowita 8 584,03 m2, Kubatura budynku 36 500,00 m3, Powierzchnie:
Budynek szkoty 3 786,17 m2, Parkingi i drogi 4 362,55 m2, Chodniki i opaska 1 645,45 m2,
Schody i pochylnie 293,74 m2, Sciezki rowerowe 222,70 m2, Bieznia i skocznia w dal 973,62
m2, Plac zabaw (nawierzchnia trawa naturalna) 1 860,00 m2, Trawa i istniejgca powierzchnia
biologicznie czynna 31 134,71 m2. 3. Inwestycja realizowana jest na podstawie aktualnej
decyzji o pozwoleniu na budowe nr 964/2022 z dnia 02.06.2022 r. wydanej przez Staroste
pruszkowskiego. 4. Wykonane roboty budowlane majg by¢ zrealizowane zgodnie z zakresem
rzeczowym przedmiotu zamowienia i obejmujg wykonanie wszystkich robot zgodnie z
dokumentacjg budowlang zatgczong do umowy, o ktérej mowa w zat.nr 5 do SWZ, a ponadto:
1)wszystkie dostarczone urzgdzenia i materiaty majg by¢ fabrycznie nowe i spetniaé¢
wymagania okreslone w dokumentacji projektowej i specyfikacjach technicznych wykonania i
odbioru robdt; 2)Wykonawca zapewni we witasnym zakresie uprawniong obstuge geodezyjng
do wytyczenh, wykonania szkicéw, map inwentaryzacyjnych, biezgcych rozwigzan w zakresie
obstugi geodezyjnej w wypadku wystgpienia kolizji kolizji oraz niezgodnosci w terenie;
budowlanych przedmiotowego zakresu. Koszt takiej obstugi catkowicie obcigza Wykonawce; 3)
na podstawie Instrukcji Bezpieczenstwa Pozarowego Wykonawca wykona scenariusz
powykonawczy i wyposazy obiekt we wszystkie elementy (gasnice, tabliczki, itp.) zgodnie z
wykonang Instrukcja.

4) po ukonczeniu robét budowlanych, ale przed odbiorem kohcowym robot, Wykonawca
zorganizuje dwa 1-dniowe szkolenia, w odstepie od 5 do 7 dni kalendarzowych, dla zarzadcy/
uzytkownika budynku w zakresie eksploatacji obiektu. Szkolenia nalezy przeprowadzi¢ w
oparciu o przygotowane przez Wykonawce Instrukcje obstugi i eksploataciji: obiektu, instalaciji i
urzgdzen zwigzanych z obiektem. W trakcie szkolenia nalezy omowic takze zagadnienia
dotyczgce zakresu niezbednych prac zwigzanych z biezgcg obstugg techniczng oraz
okresowymi przegladami technicznymi z uwzglednieniem wymagan producentow urzadzen i
systemow zamontowanych w budynku. Program szkolenia nalezy przedstawic
Zamawiajgcemu do akceptacji w terminie 3 dni przed planowanym rozpoczeciem szkolenia. 4.
Przedmiot zamowienia bedzie dostepny dla wszystkich uzytkownikow, w tym dla osob
niepetnosprawnych i przynosic¢ korzysci wszystkim cztonkom spoteczenstwa poprzez réwny
dostep z uwzglednieniem potrzeb tych uzytkownikéw, ktérych funkcjonowanie w jakims
aspekcie jest ograniczone. 5.Na wykonane roboty Wykonawca udziela 60-miesiecznej rekojmi
za wady liczac od daty podpisania protokotu odbioru korncowego robét.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 25
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11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

Additional information

Na podstawie art. 95 ustawy Pzp Zamawiajacy okresla wymagania zatrudnienia przez
Wykonawce lub Podwykonawce na podstawie stosunku pracy oséb wykonujgcych czynnosci
zwigzane z realizacjg zaméwienia - murowanie $cian nosnych (z elementéw drobno- i
Sredniowymiarowych.

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

n.1.

n.1.1.

l.1.2.

.1.3.

16541-2023

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions:

- posiadajg wpis do Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarcze;j.

Economic and financial standing

List and brief description of selection criteria:

posiada srodki finansowe lub posiada zdolnos¢ kredytowg w wysokosci co najmniej
5.000.000,00 PLN.

Minimum level(s) of standards possibly required:

posiada $rodki finansowe lub posiada zdolnos¢ kredytowg w wysokosci co najmniej
5.000.000,00 PLN.

Technical and professional ability

List and brief description of selection criteria:

1) zdolno$¢ techniczna i zawodowa:

a) Wykonawca powinien wykazac, ze w ciggu ostatnich 5 lat, a jesli okres prowadzonej
dziatalnosci jest krotszy to w tym okresie, wykonat roboty budowlane polegajgce na budowie
co najmniej jednego obiektu kubaturowego o powierzchni uzytkowej co najmniej 4000 m2 o
wartosci minimum 25.000.000,00 PLN brutto.

Pod pojeciem "budowy" Zamawiajgcy rozumie wytgcznie wykonanie nowego kubaturowego
obiektu budowlanego wraz niezbedng infrastrukturg towarzyszgca np. przytacza, drogi,
chodniki, miejsca parkingowe, place zabaw, boiska, bieznie, skocznie. Za budowe nie bedzie
uznane wykazanie rozbudowy, nadbudowy lub przebudowy istniejgcego budynku.

2) bedzie dysponowat w realizacji zaméwienia osobami w specjalnosciach:

* Kierownik budowy — 1 osoba posiadajgca kwalifikacje:

- uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej
bez ograniczen, w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie
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wczesdniej obowigzujgcych przepisdw w zakresie wystarczajgcym do kierowania robotami; W
przypadku Wykonawcow zagranicznych — uprawnienia rownowazne do kierowania robotami;
- co najmniej 5-letnie dodwiadczenie w kierowaniu robotami lub nadzorowaniu rob6t na
budowach budynkow kubaturowych.

* Kierownik robo6t sanitarnych — 1 osoba posiadajgca kwalifikacje:

- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisow w zakresie wystarczajgcym do kierowania robotami; W
przypadku Wykonawcow zagranicznych — uprawnienia rownowazne do kierowania robotami;
- CO hajmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami budowlanymi lub nadzorowaniu
robét budowlanych w zakresie robét sanitarnych na budowach budynkéw kubaturowych.

* Kierownik robot elektrycznych — 1 osoba posiadajgca kwalifikacje:

- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnos$ci instalacyjnej w
zakresie instalacji elektrycznych w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane
lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisow w zakresie wystarczajgcym do kierowania robotami; W
przypadku Wykonawcow zagranicznych — uprawnienia rownowazne do kierowania robotami;
- CO hajmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami budowlanymi lub nadzorowaniu
robét budowlanych w zakresie instalacji elektrycznych na budowach budynkéw kubaturowych.
* Kierownik robot drogowych — 1 osoba posiadajgca kwalifikacje:

- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalno$ci drogowej w
rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane lub odpowiadajgce im wazne
uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wcze$niej obowigzujgcych
przepisdw w zakresie wystarczajgcym do kierowania robotami; W przypadku Wykonawcéw
zagranicznych — uprawnienia rownowazne do kierowania robotami;

- cO hajmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami budowlanymi lub nadzorowaniu
robét budowlanych w zakresie robét drogowych.

3) posiada srednie roczne zatrudnienie w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, w
wielkosci 15 pracownikow.

Minimum level(s) of standards possibly required:

1) zdolno$¢ techniczna i zawodowa:

a) Wykonawca powinien wykazac, ze w ciggu ostatnich 5 lat, a jesli okres prowadzone;j
dziatalnosci jest krétszy to w tym okresie, wykonat roboty budowlane polegajgce na budowie
co najmniej jednego obiektu kubaturowego o powierzchni uzytkowej co najmniej 4000 m2 o
wartosci minimum 25.000.000,00 PLN brutto.

Pod pojeciem "budowy" Zamawiajgcy rozumie wytgcznie wykonanie nowego kubaturowego
obiektu budowlanego wraz niezbedng infrastrukturg towarzyszgca np. przytacza, drogi,
chodniki, miejsca parkingowe, place zabaw, boiska, bieznie, skocznie. Za budowe nie bedzie
uznane wykazanie rozbudowy, nadbudowy lub przebudowy istniejgcego budynku.

2) bedzie dysponowat w realizacji zamowienia osobami w specjalno$ciach:

* Kierownik budowy — 1 osoba posiadajgca kwalifikacje:

- uprawnienia do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej
bez ograniczenh, w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisow w zakresie wystarczajgcym do kierowania robotami; W
przypadku Wykonawcow zagranicznych — uprawnienia rownowazne do kierowania robotami;
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- co najmniej 5-letnie dodwiadczenie w kierowaniu robotami lub nadzorowaniu rob6t na
budowach budynkow kubaturowych.

* Kierownik robo6t sanitarnych — 1 osoba posiadajgca kwalifikacje:

- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane lub
odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisow w zakresie wystarczajgcym do kierowania robotami; W
przypadku Wykonawcow zagranicznych — uprawnienia rownowazne do kierowania robotami;
- cO hajmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami budowlanymi lub nadzorowaniu
robét budowlanych w zakresie robét sanitarnych na budowach budynkéw kubaturowych.

* Kierownik robot elektrycznych — 1 osoba posiadajgca kwalifikacje:

- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnos$ci instalacyjnej w
zakresie instalacji elektrycznych w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane
lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepisow w zakresie wystarczajgcym do kierowania robotami; W
przypadku Wykonawcow zagranicznych — uprawnienia rownowazne do kierowania robotami;
- CO hajmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami budowlanymi lub nadzorowaniu
robét budowlanych w zakresie instalacji elektrycznych na budowach budynkéw kubaturowych.
* Kierownik robot drogowych — 1 osoba posiadajgca kwalifikacje:

- uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalno$ci drogowej w
rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane lub odpowiadajgce im wazne
uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wcze$niej obowigzujgcych
przepisdw w zakresie wystarczajgcym do kierowania robotami; W przypadku Wykonawcéw
zagranicznych — uprawnienia rownowazne do kierowania robotami;

- CO hajmniej 5-letnie doswiadczenie w kierowaniu robotami budowlanymi lub nadzorowaniu
robét budowlanych w zakresie robét drogowych.

3) posiada srednie roczne zatrudnienie w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, w
wielkosci 15 pracownikow.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy okreslone zostaty we wzorze umowy - zatgcznik nr 4 do SWZ.

lll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no
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IvV.2.
Iv.21.

IvV.2.2.

IvV.2.3.

IvV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2022/S 157-449069

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 06/02/2023 Local time: 12:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 06/04/2023

Conditions for opening of tenders

Date: 06/02/2023 Local time: 12:30

Place:

Otwarcie ofert nastgpi poprzez upublicznienie wczytanych na Platformie zakupowej ofert, po
uptywie terminu skfadania ofert, nie pdzniej niz do dnia 06.0\21.2023 r. po godz. 12.30.

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.3.

16541-2023

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information

1. O udzielenie zamowienia mogg ubiega¢ sie Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu:
1) na podstawie przestanek obligatoryjnych okreslonych w art.108 ust.1 Pzp,

2) na podstawie przestanek fakultatywnych okreslonych w art.109 ust.1 pkt 1, pkt 4 i pkt 7 Pzp
tj.:

pkt 1) - ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci;

pkt 4) - w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

pkt 7) - ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie
wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne
zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub
umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady;

3) na podstawie art. 5K rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31.07.2014 r. oraz art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U.
poz. 835).
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2. Do oferty Wykonawca zobowigzany jest zatgczy¢ aktualne na dzien sktadania ofert:

1) wypetniony formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia (JEDZ),
stanowigcy zatgcznik nr 2 do SWZ, zawierajgcy informacje wstepnie potwierdzajgce spetnienie
warunkéw i brak podstaw do wykluczenia okreslonych w SWZ,

2) oswiadczenie Wykonawcy z art. 5K rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 oraz art. 7 ust. 1
ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenhstwa narodowego — zatgcznik nr 2a do SWZ;

3) oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby z art. 5K rozporzgadzenia Rady (UE) 833
/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego —
zatgcznik nr 2b do SWZ;

4) zobowigzanie podmiotu trzeciego do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbednych
zasobow na potrzeby realizacji zamowienia — wzor zobowigzania stanowi zatgcznik nr 3 do
SWZ, (jezeli dotyczy),

5) JEDZ podmiotu, na ktérego zasoby powotuje sie Wykonawca, potwierdzajgce brak podstaw
wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu, w
zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na jego zasoby (jezeli dotyczy),

6) JEDZ kazdego z Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie, potwierdzajgce
brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w
jakim kazdy z wykonawcédw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu (jezeli dotyczy),

7) petnomocnictwo do reprezentowania w postepowaniu albo reprezentowania w
postepowaniu

i zawarcia umowy w przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (jezeli dotyczy),

8) petnomocnictwo do wystepowania w imieniu Wykonawcy w przypadku, gdy dokumentéw
skfadajgcych sie na oferte nie podpisuje osoba uprawniona do reprezentowania Wykonawcy
(jezeli dotyczy).

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587001
Fax: +48 224587000

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1) Odwotanie przystuguje na niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia
umowy, lub zaniechanie czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy.
2) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
Zamawiajgcemu, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
3) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli zostata przestana przy uzyciu
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Srodkéw komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jezeli zostata przestana w inny
sposob.

4) Odwotanie wobec tredci ogtoszenia lub treSci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w zamieszczenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub tresci
SWZ na stronie internetowe;j.

5) Szczegotowo zasady wnoszenia odwotan i postepowania po wniesieniu odwotania,
okreslajg przepisy Dziatu IX ustawy Pzp.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587001
Fax: +48 224587000

VL.5. Date of dispatch of this notice
05/01/2023
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